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Karinthy Marton: Ordoggores

UTAZAS KARINTHYABA I-I1I.

A XX. szizad egyik legendija a marslakokrol szovSdott. Al-
, litblag Enrico Fermi elmélkedett azon, hogy a Foldet, e cso-
dalatos bolyg6t még nem keresték meg gondolkod6 1ények,
akik bizonyara létrejottek az univerzumban. S ha kifejléd-
| = tek, ugyan hol vannak? Szilard Le6 &llitlag erre mondta,
.} hogy itt vannak kozottiink e 1ények, de magyaroknak
mondjak magukat. Szilard Le6, Karman T6dor, Neumann
Janos, Teller Ede és masok egyarant marslakonak ming-
siiltek amerikai tudomanyos korokben, Neumannr6l méar
1933-ban az a hir jarta, hogy félisten, aki embernek alcazta
magat, s az agya valami fels6bbrendli faj megnyilvanu-
lasa... A fels6bbrendi szellemi képességli marslakok vagy
magyarok a tudomanyok mellett a hagyomanyos dramét
és a modern technikat 6tvozve létrehoztik a mozit, vagyis
Ulpius-haz Kényvkiadé a. .movie.—t (Ko.rda Sandor, Zukor fAdolf, Fox Vilrr’los ,és m’ég
Budapest, 2003 tobbek is). Mindezek a marslakok Magyarorszagrol szar-
439 + 439 oldal, 4080 Ft ~ maztak el Amerikdba, nem Kis résziik Budapestrdl (a fizi-
kusok egy fasori gimnaziumnak alcazott hidfgallasbal).

E legendak gyakran emlegetik, hogy a marslakok valami olyan nyelven beszélnek egy-
maés kozott, amelyet senki nem ért, s amelyet Magyarorszag kornyezete sem ismer. Arrdl
persze nem sz6l az amerikai fama, hogy a honn maradt marslakék magyarfoldon, jobbara
Budapesten ezzel a nyelvvel mit miveltek, hogy Ady, Babits, Fiist, Karinthy, Kosztolanyi,
Mobricz, Téth is marslakoknak mindgsithet6k. (Itt jegyzem meg, hogy a mozi, a film Ka-
rinthy Frigyest is foglalkoztatta, Prologus egy cirkusz-filmhez cim{ verse is tantsitja ezt,
és az a riport is 1936-ban (Az Est cimii lapban), mely szerint sajat temetésén vaszonra ve-
titve kivanta volna megkoszonni a részvétet... egyébként szerepelt egy némafilmben:
1: 140.)

A megtisztel6 marslakoé mellett az 6riilt magyarok kifejezés is divott; Teller olyan mo-
nomadnias, akinek t6bb maniaja is van — mondta ugyancsak Fermi.

Széles korben ismeretes a — feltehetén hiteles — Karinthy Frigyesre vonatkoz6 Koszto-
lanyi-mondas: ,,Ez az marha volt k6zo6ttiink az egyetlen zseni” (Kosztolanyi Dezs6né: Ka-
rinthy Frigyesr6l. Budapest, 1988. 157). A marha sz6 itt bizonnyal az ériilt szinoniméja;
s az Oriilt f6név pedig ’a szokasos viselkedést6l (sok mindenben) eltér§ ember’-t jelenti.
Mindehhez mintegy parhuzamként a kotetben [Karinthy] Gabi Képzelt Naplojabol egyik
helyén ez olvashaté: ,Kiilonos zaklatott 1ények kozott néttem fel. Azt mondtak réluk, nem
mindennapi emberek. En viszont nem lattam benniik semmi rendkiviilit. Engem, mibta
az eszemet tudom, mindig ezek a furcsa figurak vettek koriil. frok, koltSk. Istenszert
lények, nem valodi emberek: apam [értsd: Karinthy Frigyes] baratai és a kornyezete”

(I: 169).
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Karinthy Marton a csalad torténetében sajnalatosan szerepet jatszo pszichés zavarok
meglétére épiti fol a kotetet. A Karinthy Frigyesnek, apjanak nyomaszt6 nagysagatol szen-
vedd Karinthy Gabor életének, betegségének, irodalmi tevékenységének ered nyoméaba.
A szerz§ — mint irja — maga hasonl6 helyzetbe keriilt, mint a F4jdalomherceg Karinthy Ga-
bor. Karinthy Ferencnek, a nyelvésznek, sportolonak, (sikeres) ironak fiaként kereste he-
lyét a vilagban és a Karinthy-csaladban. Mar gyermekkoraban gytijtotte az atyjatol elszen-
vedett sérelmeket, amelyekrdl ma, feln6tt fejjel ezt irja: ,[...] kesertien kell megallapita-
nom: mindez gyerekes, ostoba, nevetséges vadak laza halmaza. Egyéni sérelmek infantilis
felhanytorgatasa” (I: 31). A mésik 6nmardos6 kérdés: ,Nem méltatlan hozzam, és apam-
hoz is, ez a kicsinyes vajkalas egymés érzéseiben? Vagy ami még rosszabb: nem csaladunk
oleso kiarusitasa?” (i. h.).

Azonban a konyv ir6ja szdmara a leginkdbb 6nmarcangol6 kérdés méas. Karinthy Ga-
bor az 6t sajtd betegség bizonyos tiinetekkel jaré allapotat nevezte 6rdoggorcsnek. Ezt az
allapot — ilyen-olyan mértékben — meg-megjelenik a csalad mas tagjainal is: ,[...] az or-
doggores apardl fitira szall, és mar csiraban is megtalalhat6. Nyilvanvalo, hogy Frici agya-
bol nagyon sok minden 4t kellett menjen a Gabiéba. Es a Ciniébe is. A Nagy Gyokérbél
a kis gyokerekbe. De hogy melyik része melyikébe — that is the question” (II: 324). Karinthy
Gébor — mar Karinthy Marton, az ir6 feldolgozisaban — mintegy fausti szerz6dést kotott
az ordoggel az elviselhet6 1ét (vagy a miivészlét?) normalitdsanak megszerzésére. A Ka-
rinthy Gabornak Badacsonyban megjelené kisérté szavai: ,Szovetségem lényege: Te
megtalalod és kimondod 4ltalam azt a bizonyos Titkot” (II: 40); ,[...] fejtsd meg nekik
a »vilag rejtélyét«. [...] Hozd létre a tokéletes miivet. Amit apad akart” (II: 42). Az 1952-ben
kottetett szerz6dés napja — november 13. — lesz Karinthy Gabor idészamitasanak alapja,
illetSleg tovabbi életének kortorténeti és a képzelt feljegyzéseibdl kibontakozo 1élekrajza,
melyet végigkisérnek az 6rdoggorcsok, am nincsen szabadulds az 6rdogi szovetségbdl...
,Es — igen, ez a legkiilonésebb! — amelyen Gabi is meghalt” (II: 340) — irja Karinthy
Marton, aki tobbszor teszi jelentGségteljessé a kiilonféle véletleneket.

A konyv végét szintén a diabolikus motivumok uraljak, Karinthy Gabor letépi a kisértd
rémnek egymas utan el6tling alarcait, amikor az utolsé alarc is lehullt rdla, ,Gabi k&vé
meredt a latvanytdl: Apa volt az” (II: 439).

Az apa-komplexussal kapcsolatos egy masik ,karinthyai” lelkiallapot, a Karinthy-csa-
ladban visszatér6 kérdés: ,Mi gatolta meg [ti. Karinthy Frigyest és Karinthy Ferencet] ab-
ban, hogy megirja a tehetségéhez mélté6 Nagy Miivet?” (II: 376). Karinthy Ferenctdl is
adatolva van a traumatikus kotelességérzet: ,Mindaz, amit apAm nem tudott elmondani
(és Gabi se), ram var, az én dolgom, kézlend6m lett” (II: 340). Ehhez a személyiséget
mintegy onfegyelem és onfigyelés alatt tarté kérdéshez fliz6dik a szerzé eddigi életétének
onvallomasos palyaképe is. A szerz$ vazolja életttjat is gyerekkoratol egészen a szinhaz-
vezetésig kudarcokkal, sikerekkel. Az egyént mindezek mellett alland6éan maés is terheli:
»A csalad feloldhatatlan titka stlyos teherként nehezedett ram. Végteleniil és végérvénye-
sen magamra maradtam” (II: 395).

A konyv tobbszaliisdganak rajzolata a Karinthy-csalad torténetképe mellett Karinthy
Gébor életét, illetGleg a szerz6 a csaladban és a vilagban val6 helykeresését mutatja. A sza-
mos részletszalon vezetett konyv eseménytorténete a csaladtagok életét, a barati kor tag-
jainak életét és szerepét, a torténelem és mindenekel6tt Karinthy Géabor lelki élettérténe-
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tét taglalja. A legkiilonfélébb személyek valds vagy elképzelt beszélgetéseit, az él6beszéd
valbsagaval irja le a szerz6 (tényleges vagy fiktiv magnofelvételek révén). ,,E konyv szerep-
16i és eseményei mind val6sagosak. A szerepldk talalkozasai és a torténet menete a képze-
let sziileménye” — olvashat6 még az elsé fejezet el6tt (I: 8).

A Karinthy-csalad koré f(iz6d6 legendakor szamos darabja mellett a csalad szarmaza-
sanak bemutatasat is megtalalja az olvas6 (Egy csaladfa gyokerei, I: 313—51). E gyokerek
kozt az 1846-ban sziiletett Karinthi Jozsef még az 1875. évi névvaltoztatasi iratok szerint
Karinski volt, majd Karinthi-ként szerepel bizonyos iratokban. A Karinthy nevet Frigyes
mar a gyermekkori napléjdban hasznalta. A csalddnak a vilagba erre-arra elszarmazott
tagjai koziil a franciaorszagiak Karinthi-k, akiknek életpalyajat rogziti Karinthy Marton
(I: 326 kk.); Karinthy Ferenc irta meg a 1920-as évektdl Parizsban €16 Karinthy Jozsefnek
(1892-1975), Frigyes batyjanak — Frater Zoltin szbhasznalataval: —  karinthysagat”
(Uncle Joe. Budapest, 1987). — A szakirodalomban Szalay Karoly, Czeizel Endre sem nyo-
mozta a csalad szarmazastorténetét, amelyet Karinthy Mérton egyébként Merényi-Metz-
ger Gabor kutatasaira hagyatkozva mond el. (Egyébként egy esztergomi érsektdl a Maj-
lath-grofokig terjed a Karinthyak leszarmazasi legendajaban az Gsatya személye...) Karin-
thy Marton egyik célja: ,[...] lehantani a csaladra rakédott latszatburkot” (I: 226), a masik
a Karinthy Gabor 6rdoggorcséhez tartozod, a csaladnal tagabb vildg viszonylatainak kér-
dése: ,Es Karinthy Gabi 6rdoggoreséhez mindez hozzatartozik. Az egész 6riilt szazad. Ez
fogalmaztatja meg velem is, mi utin nyomozok én voltaképpen” (I: 305). A nyomozéasba
ordogi erdk is beleszdlnak (nem el6szor, pl. I: 321): [...] ,gépem id6énként — mintha csak
egy idegen erd akaratanak engedelmeskedne — tobb izben is hatarozottan gatolta torté-
netem irasénak folytatasat. Mintegy meghiusitani igyekezvén annak belathat6 idén beliili
sikeres befejezését. Az el6z6 fejezet legutolsé mondatinak leirasakor az 6ra 2002. szep-
tember tizenegyedikének éjfelét mutatta” (II: 281), az amerikai toronyépiiletek pusztulasi
napjat; de olvashatunk a Kennedy-gyilkossagrol, Ferenc Ferdinandro6l, Habsburg Otto
gyerekkorarol (II: 281—91), az 1956 utani ,szornylséges diktatarardl” (II: 209) és egye-
bekrdl. (Az idegen erdk révén méshol a magné all le épp a legfébb 1ényeg kimondasakor,
II: 417.) Am 1gy lehet: nem csupan a XX. volt az §riilt szazad... Meg is jelennek a napja-
inkra jellemz§ jelenségek, példaul a ,,2002-es valasztis harci arokka mélyitett ellentétei”
(I1: 367) é.1. 1.

Az ir6 el6tt ez az életlehetGség latszik: ,Vagy Robinson lesz az ember, vagy Karinthy
Gébor” (II: 148), am folsejlik egy harmadik at a konyv vége felé, amely valoban a kozbiilsG
megoldas, valéban vildgunknak, e nem lehetséges vildgnak sorsat hozza az ember sza-
mara, ,a tipikus pesti, kozép-eurdpai sors”, az, ,amely kozmikus erével példazza az egész
emberiség sorsat ezen az elatkozott foldon” (II: 433). Karinthy Marton konyvével eljutott
oda, ahova késziilt; ,Talan mégis kirakhat6 a mozaik, amit egy életnek neveziink?” (II:
144) kérdezi egy beszélgetésben, s konyve valdoban a Karinthy-csaldd sokszinti mozaikja,
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vonalakat is berajzolja a képbe — igy téve személyes(ebb)é egy, a XX. szazadot ativeld
(marslak6?) miivésznemzetség legendajat. S éppen ezaltal (vagy ezaltal is), a legenda él,
folytatodik...

A kotet szovevényes sorstorténetei a kilenc fejezetbe vannak szerkesztve, igy téve atlat-
hatéva az életbeli-1élekbeli torténéseket. A elbeszélS nyelvezete jol olvashaté mai magyar
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irodalmi nyelv, amelyen csupin néhany stilaris szepl§ mutatkozik. Egyes divatszavak és
kifejezések, ugy latszik, Karinthy Gébor nyelvhasznalatahoz is odatapadtak, példaul:
tgymond (I1: 89, 95, 96), macsé (I: 29, 83; II: 427). Az effélék némelyike anakronizmust
eredményez, mint példaul csticsra jarat (II: 90), életre szolo kotédés (II: 168), anakro-
nisztikus a vakuvillogas sz6 hasznélata is egy 1938-ra utal6 széveghelyen (I: 361), hason-
16képpen egy 1952-ben zajlé parbeszédben: ,A szakzsargonban: genetikailag kédolt”
1: 34). A méar emlitett macsé (= spanyol macho) mellett, amely (még?) jobbara a szlengben
él, ugyancsak bizalmas hasznalata (a szinhazi élet nyelvhasznalatabdl) a tobbszor szerepld
domborit és domboritas: [a darab f6szerepét Géczy Dorottya] domboritotta (II: 220, 374
és masutt), be is hatarol I: 35; a tokom tele van I: 48 é. i. t.. Van megzavarodott haszna-
lata szblas is: 6nnon dugdjukba dontve (I: 240). — Aprosag, am konyvkiadasunk, nyom-
daszatunk allapotanak lenyomata, hogy tobb szedési, elvilasztasi és tordelési hiba van,
ezek nyilvan rendre a szamitdgépes szovegszerkesztés folytan keletkeztek, ami persze
szolgil nem mentségiikre: hoszszasan (1: 143), konynyek (I: 211), 6cc-sével (11: 283),
roszszabbodds (I1I: 296) és hasonlok. Ugyanakkor tobbnyire szerencsés tipografikus meg-
oldasok vannak a tematikai tobbszalasag érzékeltetésére. A konyvboritd grafikaja meg-
lehet6sen szinvonaltalan.

A hajdani pestieknek , Karinthy [Frigyes] vagyok, térjen magahoz!” (I: 42) sz6lammal
mutatkozott be az egyébként kozismertségnek 6rvendd ird, akinek a fama szerint megallt
a villamos, ha fel akart széllni, akinek hal4lat a rikkancsok hiresztelték a budapesti utcan
(Marai Sandor irt err§l a Szinhazi Eletben 1938-ban). A masodik és harmadik Ka-
rinthy-nemzedék ezt a tanacsot magara is alkalmazta és — mint Karinthy Marton miive
mutatja — alkalmazza maig is, meg akarva tudni, mint jelent, ha valaki Karinthy.






